
ZMLUVA O POSKYTNUTÍ SLUŽIEB 
uzatvorená podľa ustanovenia § 269 ods. 2 zákona č. 513/1991 Zb. 

Obchodného zákonníka v platnom znení 
 

medzi zmluvnými stranami : 
 
 

1. Nemocnica Poprad a. s. 
    Sídlo :   Banícka 803/28,058 45 Poprad 

Zastúpený: MUDr. Jozef Tekáč, predseda predstavenstva 
 Ing. Slavko Rodák, člen predstavenstva 
IČO:   36 513 458    
DIČ:   2022127657 
IČ DPH:  SK2022127657 

  Bankové spojenie: VÚB, a.s. pobočka Poprad       
              Číslo účtu:                     

Zapísaná v Obchodnom registri Okresného súdu Prešov, oddiel: Sa, vl. č. 10322/P 
  (ďalej len „Poskytovateľ”) 

a 

 2. Národný ústav tuberkulózy, pľúcnych chorôb a hrudníkovej chirurgie 
Sídlo:   059 84 Vyšné Hágy 
Zastúpený:   Ing. Jozef Poráč, MPH, riaditeľ 
IČO:   00 227 811 
DIČ:   2021212622 
Bankové spojenie:  Štátna pokladnica 
Číslo účtu:               
Zriadený: Zriaďovacia listina MZ SR č. 14669-2/2006-SP zo dňa 11.05.2006 

  (ďalej len „Objednávateľ”) 
 

za nasledovných zmluvných podmienok: 
 
 

Článok I. 
Účel a predmet zmluvy 

 
1. Predmetom zmluvy je dohoda o zabezpečení poskytovania zdravotnej starostlivosti zo strany 

Poskytovateľa pre Objednávateľa – vykonávanie CT vyšetrení v oblasti hrudníka (ďalej len „služba“) 
klientom Objednávateľa prostredníctvom Oddelenia diagnostickej a intervenčnej rádiológie 
Poskytovateľa. 

2. Objednávateľ je oprávnený za podmienok v tejto zmluve posielať svojich klientov k Poskytovateľovi za 
účelom poskytnutia služby. 

 
Článok II. 

Výška a spôsob úhrady za poskytnuté služby 
 

1. Cena za poskytnutie služby je určená dohodou zmluvných strán v zmysle zákona č. 18/1996 Z. z. o 
cenách v platnom znení takto:  

 
Cena za CT v oblasti hrudníka (vrátane kontrastnej látky a CD): 200,- EUR 
 

2. Zmluvné strany sa dohodli na refundácii odmeny za služby poskytnuté klientom Objednávateľa v čase 
od 17.10.2012 do účinnosti tejto zmluvy v cene podľa bodu 1 tohto článku. 

3. Poskytovateľ vystaví a doručí Objednávateľovi faktúru do 10. dňa mesiaca, nasledujúceho po mesiaci, 
v ktorom boli klientom Objednávateľa poskytnuté služby. Zmluvné strany sa dohodli, že cena  za 
poskytnuté služby bude splatná do 14 dní odo dňa vystavenia faktúry Poskytovateľom, 
bezhotovostným prevodom na účet Poskytovateľa uvedený v záhlaví tejto Zmluvy. 

4. V prípade oneskorenej úhrady je Poskytovateľ oprávnený vyúčtovať Objednávateľovi úroky 
z omeškania v súlade s ustanovením § 369 zákona č. 513/1991 Zb. Obchodný zákonník v platnom 
znení, za každý aj začatý deň omeškania. 

 
 
 



Článok III. 
Doba trvania zmluvy 

 
1.  Táto Zmluva sa uzatvára na dobu  neurčitú. 
2. Obe zmluvné strany môžu túto Zmluvu vypovedať písomnou výpoveďou, ktorá musí byť doručená 

druhej zmluvnej strane. Výpovedná lehota je jednomesačná a začína plynúť prvým dňom 
kalendárneho mesiaca nasledujúceho po kalendárnom mesiaci, v ktorom bola písomná výpoveď 
doručená druhej zmluvnej strane.  

 
Článok IV. 

Práva a povinnosti zmluvných strán 

 
1. Obe zmluvné strany majú povinnosť sa vzájomne bezodkladne informovať o skutočnostiach, ktoré by 

mohli brániť splneniu záväzku Poskytovateľa v rozsahu dohodnutom Zmluvou. 
2. Objednávateľ uskutoční objednávku služieb vyplnením žiadanky o vyšetrenie, ktorú Poskytovateľovi 

predloží klient Objednávateľa pred poskytnutím služby. 
3. Porušenie povinností podľa Čl. II, Čl. IV bod 2 tejto Zmluvy sa považuje za podstatné porušenie zmluvy 

a zakladá právo Poskytovateľa odstúpiť od Zmluvy. Odstúpenie je účinné okamihom doručenia 
písomného prejavu vôle druhej zmluvnej strane. 

4. Pokiaľ nie je v tejto zmluve uvedené inak, všetky oznámenia, vyhlásenia, žiadosti, výzvy a iné úkony 
v súvislosti s touto zmluvou a jej plnením (ďalej len písomnosť), musia byť urobené v písomnej forme 
a doručené na adresu druhej zmluvnej strany uvedenú v Čl. I. tejto zmluvy, v tomto článku alebo na inú 
adresu, ktorú oznámi táto zmluvná strana.  
Písomnosť sa považuje za doručenú za nasledovných podmienok: 

 v prípade osobného doručovania odovzdaním písomnosti oprávnenej osobe alebo inej osobe 
oprávnenej prijímať písomnosti za túto zmluvnú stranu a podpisom takej osoby na doručenke alebo 
kópii doručovanej písomnosti, alebo odmietnutím prevzatia písomnosti takou osobou; 

 v prípade doručovania prostredníctvom Slovenskej pošty, a. s. doručením na adresu zmluvnej 
strany a v prípade doporučenej zásielky odovzdaním písomnosti osobe oprávnenej prijímať 
písomnosti za túto zmluvnú stranu a podpisom takej osoby na doručenke, najneskôr však 
uplynutím úložnej lehoty, a to bez ohľadu na úspešnosť doručenia. 

 
Článok V. 

Záväzok mlčanlivosti 
 

1.   Záväzok mlčanlivosti podľa tejto Zmluvy sa vzťahuje na dôverné informácie. Dôverné informácie sú 
akékoľvek informácie, ktoré nie sú verejne prístupné a ktoré niektorá zmluvná strana označí ako 
dôverné, alebo také informácie, s ktorými sa má nakladať vzhľadom na okolnosti známe druhej 
zmluvnej strane pri poskytnutí informácií, ako s dôvernými. Dôverné informácie sú najmä akékoľvek 
informácie obchodnej, technickej alebo ekonomickej povahy, informácie o niektorej zmluvnej strane, 
informácie o zamestnancoch a klientoch zmluvnej strany, cenové dohody zmluvných strán, 
špecifikácie, počítačové databázy, software alebo dokumentácie v akejkoľvek podobe, či už zachytené 
hmotne alebo poskytnuté ústne. 

2.   Práva a povinnosti zmluvných strán vyplývajúce zo záväzku mlčanlivosti budú trvať aj po ukončení 
účinnosti tejto Zmluvy a to až do doby, než sa stanú verejne známymi alebo prístupnými bez porušenia 
povinnosti niektorou zmluvnou stranou, prípadne treťou osobou. 

 
Článok VI. 

Záverečné ustanovenia 
 

1.  Objednávateľ podpísaním tejto zmluvy v zmysle ustanovenia § 7 ods. 2 zákona č. 428/2002 Z. z. 
o ochrane osobných údajov v platnom znení poskytovateľovi udeľuje súhlas so spracovaním svojich 
osobných údajov v  rozsahu podľa záhlavia tejto zmluvy na účely vedenia registra zmlúv kupujúceho, 
na dobu neurčitú. Objednávateľ môže súhlas so spracovaním osobných údajov v zmysle ustanovenia § 
20 zákona č. 428/2002 Z. z. o ochrane osobných údajov v platnom znení kedykoľvek odvolať. 

2.  Táto Zmluva nadobúda platnosť a účinnosť dňom jej podpísania oboma zmluvnými stranami.  
 Zmluvné strany berú na vedomie skutočnosť a súhlasia s tým, aby informácia o uzavretí tejto zmluvy 

bola zverejnená podľa § 5a ods. 3 zákona č. 211/2000 Z.z. v znení neskorších predpisov.  
3. Zmluva je vyhotovená v dvoch vyhotoveniach, z ktorých obdrží každá zo zmluvných strán po jednom 

originálnom vyhotovení. 
4. Akékoľvek dodatky a zmeny tejto Zmluvy sú platné len v písomnej forme, po ich odsúhlasení a 

podpísaní oboma zmluvnými stranami. 



5. Zmluvné strany sa dohodli, že právne vzťahy z tejto zmluvy sa spravujú právnym poriadkom 
Slovenskej republiky, najmä príslušnými ustanoveniami zákona č. 513/1991 Zb. Obchodného 
zákonníka v platnom znení. 

6.  Účastníci tejto Zmluvy vyhlasujú, že sú plne spôsobilí na právne úkony, že text tejto Zmluvy je určitým 
a zrozumiteľným vyjadrením ich vážnej a slobodnej vôle byť ňou viazaný, a že si Zmluvu pred jej 
podpisom prečítali, neuzavreli ju v tiesni, ani za nevýhodných podmienok, v celom rozsahu jej 
porozumeli a na znak súhlasu s jej obsahom k nej pripájajú svoje vlastnoručné podpisy. 

 
V  Poprade, dňa .........................   V ..................., dňa ..................... 

       
 
 za Poskytovateľa:    za Objednávateľa:                                
      
 
 

.................................    ..................................... 
           MUDr. Jozef Tekáč     Ing. Jozef Poráč, MPH 
 predseda predstavenstva    riaditeľ      
 Nemocnica Poprad, a.s. Národný ústav tuberkulózy, pľúcnych chorôb 

a hrudníkovej chirurgie 
 
 
 ................................. 
 Ing. Slavko Rodák     
 člen predstavenstva      
 Nemocnica Poprad, a.s.     
 
 
 


